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A Nod to the
First Nations
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Le nid suspendu

The suspended nest
L-19080

La chaise tournante
The spinning chair
L-18043
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Classe extérieure
The outdoor class
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Tipi a grimper
The tipi climber
G-15000

Iris loup
The wolf iris
G-18000

Champignon sensoriel
Sensory mushroom
C-18001

L’abeille ouvriere au sol
Worker bee on the ground
G-20000

Banc-canot sans dossier
Backless Canoe bench
H-20000
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Glissoire capteur de réves
Dream catcher slide
L-15000

Mini-grimpeur échassier
Wading bird mini-climber
G-14000

Le tambour

The drum
L-19085

Le rabaska
The Rabaska
LA-19001

Banc-canot avec dossier
Canoe bench with back
H-20001
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La glissoire poisson
The fish slide
L-19084

L'espace créatif
Creative space
L-19066-B

Podium oscillant souche

Stump oscillating podium
G-14005

Le son de lariviere
The sound of the river
G-16002

Castor sur ressort

Beaver spring rider
LA-12003-D

Ours sur ressort
Bear spring rider
LA-12006-D

Canot sur ressort

Canoe spring rider
LA-17000
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J3-18296-HA
@ GROUPE D’AGE AGE GROUP
18 mois - 12 ans 18 months - 12 years old

15m GROUPE D'AGE AGE GROUP
18 mois - 12 ans 18 months - 12 years old
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J3-19405-HA

GROUPE D'AGE AGE GROUP
18 mois - 5 ans 18 months - 5 years old

M-18097-H5B

GROUPE D’AGE AGE GROUP
5-12 ans 5 -12 years old

JAMBETTE.COM



Consultez le https://www.canada.ca/fr/services-autochtones-canada/services/principe-jordan.html

pour en savoir plus.

Visit https://www.canada.ca/en/indigenous-services-canada/services/jordans-principle.htm

to find out more.

ambette..

700, rue des Calfats, 700, Des Calfats Street
Lévis, Québec Lévis, Québec

Go6Y 9E6 G6Y 9E6

Canada Canada

Tél.: 418 837-8246 Tel: 418-837-8246

Sans frais: 1877 363-2687 Toll free: 1-877-363-2687
Téléc.: 418 837-2916 Fax: 418-837-2916
jambette.com

Nous nous gardons le droit de modifier, sans préavis, le design et les caractéristiques de nos produits
ainsi que le détail de nos services et de nos garanties.

We reserve the right to change the design and features of our products, as well as the details
of our services and warranties, without notice.

FABRIQUE AU CANADA  MADE IN CANADA

To verify product To verify product
certification, certification,
visit www.ipema.org visit www.ipema.org

L'Association internationale des fabricants d'équipement de jeu (IPEMA) fournit
une certification tierce de produits pour les équipements de jeux publics et les
matériaux de revétement afin de garantir la conformité du produit aux normes
ASTM et/ou CSA. Chaque produit promu ici, s'il est certifié par 'IPEMA, comprend
le nom et le numéro de modéle pour permettre la recherche sur le site Web de
I'lPEMA a des fins de vérification. Pour vérifier la certification du produit, visitez
www.ipema.org et vous pourrez effectuer une recherche.

The International Play Equipment Manufacturers Association (IPEMA) provides
a third-party certification to ensure product conformance to specific ASTM and/
or CSA standards. Each product promoted here, if certified by IPEMA, includes
the name and model number for you to search the IPEMA website for verifica-
tion. To verify product certification, visit www.ipema.org and conduct a search.
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IMPRIME AU CANADA PRINTED IN CANADA



